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1.1

1.2

1.3

1.3.1

Principios basicos | Vista geral

Vista geral

Este capitulo contém informagdes sobre o presente produto e as presentes
instrucdes.

Informagoes sobre o software

0O ACCOM 4.0 é um software de medi¢do de maquinas Em combinagéo com o
sistema de medi¢do comparador de eixos de rotagdo RVM 4000, permite registar
0s processos de posicionamento de eixos de rotagado e avalia-los de forma
normalizada.

Os resultados das medigdes possibilitam as seguintes aplicacoes:

m Verificacdo da qualidade dos resultados da produgédo em mesas rotativas ou
eixos basculantes

®  Controlo de qualidade interno
® Elaboragao de protocolos de aceitagao
m Criagdo de tabelas de corregcdo para maquinas-ferramentas com 4 ou 5 eixos

Documentagao sobre o produto

Validade da documentacgao

Este manual do utilizador é valido para a versédo 1.1.0 do software ACCOM 4.0
em combinagao com o sistema de medigao comparador de eixos de rotagao
RVM 4000.

> Antes de utilizar a documentagao, verifique se a documentagéo e a verséo de
software coincidem.

Caso 0os numeros de versdo ndo coincidam, deste modo
invalidando a documentagao, encontrara a documentacao atual em
www.heidenhain.com.

HEIDENHAIN | ACCOM 4.0 | Manual do utilizador | 07/2022


http://www.heidenhain.com

Principios basicos | Documentagao sobre o produto

1.3.2 Recomendagoes para a leitura da documentagao

Acidentes de desfecho fatal, lesdes ou danos materiais em caso de
inobservancia da documentagao!

Se nédo respeitar a documentacao, podem ocorrer acidentes de desfecho fatal,
lesdes pessoais ou danos materiais.

> Leia atentamente a totalidade da documentagao
» Conserve a documentagao para consultas posteriores.

A tabela seguinte enuncia os componentes da documentagao por ordem de
prioridade na leitura.

Documentagao Descrigao

Adenda Uma adenda completa ou substitui os contetudos
correspondentes no manual de instrugdes e no
manual do utilizador.

Se o fornecimento incluir uma adenda, esta tem a
maxima prioridade de leitura. Todos os restantes

conteudos da documentagdo mantém a respetiva
validade.

Manual de instrugoes 0 manual de instrugbes contém todas as informa-
¢Oes e disposigdes de seguranga para montar e
instalar adequadamente o aparelho. O manual de
instrugGes faz parte de cada fornecimento.

Ocupa o segundo nivel de prioridade na leitura.

Manual do utilizador 0 manual do utilizador contém todas as informa-
¢Oes e disposigbes de seguranga para a utilizagao
adequada e conforme a finalidade do aparelho. O
manual do utilizador pode ser transferido a partir da
secgao de downloads de www.heidenhain.com.
Ocupa o terceiro nivel de prioridade na leitura.

Sao desejaveis alteragées? Encontrou uma gralha?

Esforgamo-nos constantemente por melhorar a nossa documentagao para si.
Agradecemos a sua ajuda, informando-nos das suas propostas de alteragoes
através do seguinte enderego de e-mail:

userdoc@heidenhain.de
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1.3.3  Conservagao e transmissao da documentagao

O manual do utilizador deve ser guardado na proximidade imediata do local de
trabalho e estar permanentemente a disposigdo de todos os colaboradores.

A entidade exploradora deve informar o pessoal do local onde esta guardado
o manual do utilizador. Se o manual do utilizador se tornar ilegivel, a entidade
exploradora deve providenciar a sua substituicdo pelo fabricante.

Em caso de transmissado do software a terceiros, o manual do utilizador deve ser
entregue ao novo proprietario.

1.4 Grupos-alvo das instrugoes

Cada uma das pessoas a quem seja confiado um dos trabalhos seguintes deve ler e
respeitar as presentes instrugdes:

B Configuragao do software
B Comando
m  Assisténcia e manutencéo

1.5 Recomendacgoes aplicadas

Disposigoes de seguranga

As disposigbes de seguranga alertam para os perigos ao manusear o aparelho e
ddo instrucdes para os evitar. As disposicdes de seguranga classificadas segundo a
gravidade do perigo e dividem-se nos seguintes grupos:

A PERIGO

Perigo assinala riscos para pessoas. Se as instrugdes para evitar este risco néo
forem observadas, o perigo causara certamente a morte ou les6es corporais
graves.

Aviso assinala riscos para pessoas. Se as instru¢des para evitar este risco nao
forem observadas, o perigo causara provavelmente a morte ou les6es corporais
graves.

A CUIDADO

Cuidado assinala riscos para pessoas. Se as instru¢des para evitar este risco nao
forem observadas, o perigo causara provavelmente les6es corporais ligeiras.

AVISO

Nota assinala riscos para objetos ou dados. Se as instru¢des para evitar este
risco nao forem observadas, o perigo causara provavelmente um dano material.
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Principios basicos | Recomendagoes aplicadas

Notas informativas

As notas informativas garantem uma utilizagao sem falhas e eficiente do aparelho.
As notas informativas subdividem-se nos seguintes grupos:

o 0 simbolo de informagao representa uma Dica.

Uma dica fornece informacdes importantes adicionais ou
complementares.

@ 0 simbolo da roda dentada indica que a fungéo descrita depende da
maquina, p. ex., que:

= A maquina deve dispor de uma opgao de software ou hardware
necessaria

B O comportamento das fun¢des depende das definigdes configuraveis
da maquina

@ O simbolo do livro remete para uma referéncia cruzada para
documentacdes externas, p. ex., a documentagéo do fabricante da sua
maquina ou de terceiros.
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12

Principios basicos | Marcas de texto

Marcas de texto

Nestas instrugdes utilizam-se as seguintes marcas de texto:

Representacgao

> .
> .

Significado

caracteriza um passo de operacao e o resultado de uma

operagao

Exemplo:

» Tocarem OK

> Fecha-se a mensagem.

caracteriza uma enumeracgao
Exemplo:
®m nterface TTL

m |nterface EnDat
| |

Negrito

identifica menus, visualizagdes e botdes do ecra
Exemplo:

» Tocar em Encerrar

> O sistema operativo é encerrado.

» Desligar o aparelho no interruptor de rede

Outras informacgoes

Encontra informagdes detalhadas sobre o hardware e a tecnologia de ligagdo nos

documentos seguintes.

B "Manual de instru¢gdes RVM 4000"

B 'Manual de instru¢des EIB 74x"

® "Manual do utilizador de cabos e tecnologia de ligagao"
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14

Seguranga | Vista geral

Vista geral

Este capitulo contém informagdes importantes sobre seguranca, para configurar e
operar o software.

Procedimentos de segurancga gerais

Para a utilizacdo do sistema séo aplicaveis todos os procedimentos de seguranca
geralmente aceites, em especial, 0os requeridos no manuseamento de aparelhos
condutores de corrente. A inobservancia destas precaugdes de seguranca pode ter
provocado danos no aparelho ou lesdes.

As precaugdes de seguranga podem variar de empresa para empresa. Em caso
de conflito entre o conteldo deste guia rapido e os regulamentos internos de
uma empresa, na qual este aparelho seja utilizado, aplicar-se-&o as regras mais
rigorosas.

Utilizagao conforme a finalidade

0 software ACCOM 4.0 destina-se exclusivamente a aplicagéo seguinte:

= Medigdo de eixos de maquinas-ferramentas, mesas rotativas e eixos
basculantes

B Avaliagcao dos dados de medicao

Utilizagao nao conforme a finalidade

Qualquer utilizagdo que ndo seja referida em "Utilizagdo ndo conforme a finalidade"
é considerada como ndo conforme a finalidade. Os danos dai resultantes séo da
exclusiva responsabilidade da entidade exploradora.

N&o é permitida, em particular, a utilizagdo como componente de uma funcao de
seguranga.

Qualificagao do pessoal

Os requisitos do pessoal necessarios para as varias atividades no aparelho séo
indicados nos capitulos correspondentes destas instrucdes.

Especificam-se seguidamente os grupos de pessoas em relagao as suas
qualificagdes e tarefas.

Pessoal especializado

O pessoal especializado recebe formagéo por parte da entidade exploradora para o
comando avangado e a parametrizagéo. Devido a sua formagéo, conhecimentos e
experiéncia profissionais, bem como ao conhecimento das disposigbes relevantes,
o pessoal especializado esta em condigbes de executar os trabalhos que lhe

sdo confiados relativamente a respetiva aplicagédo e de reconhecer e evitar
autonomamente potenciais perigos.
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2.6

2.7

Eletricista

Devido a sua formagao, conhecimentos e experiéncia profissionais, bem como
ao conhecimento das normas e disposigdes relevantes, o eletricista esta em
condigbes de executar trabalhos em instalacdes elétricas e de reconhecer e evitar
autonomamente potenciais perigos. O eletricista tem formagao especifica para o
ambiente de trabalho em que desenvolve a sua atividade.

O eletricista deve cumprir os requisitos das normas legais de prevencao de
acidentes em vigor.

Obrigacgoes da entidade exploradora

A entidade exploradora possui ou alugou o aparelho e os periféricos. E sempre
responsavel pela respetiva utilizacdo conforme a finalidade.

A entidade exploradora deve:

® atribuir as diferentes tarefas a pessoal qualificado, iddneo e autorizado

® formar comprovadamente o pessoal para as atribuiges e tarefas

® colocar a disposicdo do pessoal todos os meios de que necessite para cumprir
as tarefas que sejam atribuidas

m assegurar-se de que o aparelho é utilizado apenas se estiver em perfeitas
condicdes técnicas

B assegurar-se de que o aparelho é protegido contra uma utilizagdo ndo autorizada

Disposicoes de seguranga genéricas

A responsabilidade por cada sistema que seja utilizado neste produto cabe
ao técnico de montagem ou instalagéo desse sistema.

As disposigbes de segurancga especificas para as varias atividades no aparelho séo
enunciadas nos capitulos correspondentes destas instrugdes.
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3.2
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18

Instalagao do software | Vista geral

Vista geral

Este capitulo contém todas as informacdes necessarias para transferir o software e
instald-lo num computador de acordo com a finalidade.

Requisitos do sistema

Se desejar instalar o ACCOM 4.0 num computador, o sistema do computador tem
gue preencher os seguintes requisitos:

= Microsoft Windows 10 Versao 1803 ou superior
= Min 200 MB de espaco de memoria livre no disco rigido
m Recomenda-se uma resolugdo de ecra min. de 1280 x 800

Para a comunicagdo com a EIB 74x, é necessario ativar a porta TCP correspondente
no PC.

o ®  Mande executar a ativagdo das portas TCP na firewall por um espe-
cialistaem IT.

B Se ligar a EIB 74x ao computador através de USB, assegure-se de
que as definicoes de energia do Microsoft Windows permitem uma
transmissao de dados estavel.

Instalagao

Transferir o ficheiro de instalagao

Antes de poder instalar o ACCOM 4.0, tem de fazer o download do ficheiro de
instalagéo do site da HEIDENHAINwww.heidenhain.de.

> Transferir a verséo atual de www.heidenhain.de/service/downloads/software
> Navegar até a pasta de transferéncias do seu web browser

» Descompactar o ficheiro transferido com a extenséo *.zip numa pasta de arquivo
temporaria

> O ficheiro de instalacao SetupACCOM.exe é descomprimido na pasta de arquivo
temporaria.

Instalar o ACCOM 4.0 com Microsoft Windows

Para poder executar a instalagao, € necessario iniciar sessao no Microsoft
Windows como administrador.

Fazer duplo cligue no ficheiro de instalagédo

Mostra-se o Setup Wizard

Selecionar o idioma do programa de instalagéo

Seguir as instrucdes do programa de instalagéo

Aceitar as condigdes de licenca

Para concluir a instalagao, clicar no botdo do ecra Terminar
0 ACCOM 4.0 foi instalado com sucesso.

VvV Vv v vV VvV Yy
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Instalacao do software | Instalagao

Atualizar o ACCOM 4.0

o m Para poder executar a atualizagéo, deve iniciar sesséo no Microsoft
Windows como administrador.

= (Os codigos de licenga ja ativados séo aplicados na atualizagéo.

Fazer duplo clique no ficheiro de instalagdo

Mostra-se o Setup Wizard

Selecionar o idioma do programa de instalagéo

Seguir as instrugdes do programa de instalagao

Aceitar as condigdes de licenga

Para concluir a instalagao, clicar no botéo do ecra Terminar
O ACCOM 4.0 foi atualizado com sucesso

VvV Vv VvV VvV VvV VY
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Instalagao do software | Licenciamento

34 Licenciamento

Antes de utilizar o ACCOM 4.0, é necessario solicitar um codigo de licenga e, em
seguida, ativar a opgao de base do ACCOM 4.0.

A funcionalidade avangada do ACCOM 4.0 através dos moédulos Plus opcionais
também é controlada por codigo de licenca.

Todas as licengas podem ser adquiridas através da distribuicado HEIDENHAIN.
Receber3, entdo, um codigo de licenca que serve para ativar a respetiva opgao de
software.

o m (O periodo de validade da licenga comega com a ativagédo do cédigo de
licenga.
B Todos os dados registados sdo mantidos mesmo depois de a licenga
expirar.

[} HEIDENHAIN

AKTIVIERTE SOFTWAREOPTIONEN

EOPTIONEN FREISCHALTEN

ﬂ ACCOM
Basis

Figura 1: UNLOCK SOFTWARE OPTIONS

Estdo disponiveis as opcdes de software seguintes:

Opcao Ampliacao das fungoes ID
ACCOM Basic 1376737-xx
2 RVM 4280 Mounting wizard 1376738-xx
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Solicitar cédigo de licenga

A solicitagdo do codigo de licenga deve realizar-se no computador onde o
ACCOM 4.0 sera utilizado posteriormente, dado que o cédigo de licenga é
associado ao computador.

VV VYV Yy

\'%4

Iniciar o ACCOM 4.0

Mostra-se o ecra inicial com o separador Resumo
Clicar no separador Software options
Mostram-se as opc¢des de software disponiveis

Na drea UNLOCK SOFTWARE OPTIONS da opgéo de software desejada, clicar
em Unlock the option

Abre-se o didlogo Unlock the option
Clicar em Request license key

» No didlogo, selecionar a posi¢cao de memaria onde se deseja que a solicitagdo de

>

licenca seja guardada
Introduzir um nome de ficheiro apropriado e clicar em Guardar
A solicitagdo de licenga (ficheiro XML) é criada e guardada na pasta selecionada

Contactar a filial de assisténcia HEIDENHAIN, apresentar uma solicitagao de
licenga e pedir um codigo de licenga

0 caodigo de licenga é gerado e enviado por e-mail como ficheiro XML.

Importar cédigo de licenga de ficheiro de licenca

VV Vv VvV VvV VY

Clicar em Activate license key

Abre-se o didlogo Unlock the option

Clicar em Open the license file

Selecionar o ficheiro XML com o cdédigo de licenga no sistema de ficheiros
Clicar em Abrir

O codigo de licenca € ativado

A opgao de software ativada é exibida na area ACTIVATED SOFTWARE OPTIONS
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Prolongar cédigo de licenga

Nos 30 dias antes de a validade da licenga expirar, de cada vez que
o software é reiniciado, abre-se uma recomendacéo para solicitar
novamente a licenga.

Iniciar o ACCOM 4.0

Mostra-se o ecra inicial com o separador Resumo
Clicar no separador Software options
Mostram-se as op¢des de software disponiveis

Na drea ACTIVATED SOFTWARE OPTIONS da opcéo de software desejada, clicar
em Extend license klicken

Abre-se o didlogo Unlock the option
Clicar em Request license key

> No didlogo, selecionar a posigdo de memaria onde se deseja que a solicitagao de
licenga seja guardada

> Introduzir um nome de ficheiro apropriado e clicar em Guardar
> A solicitagdo de licenga (ficheiro XML) é criada e guardada na pasta selecionada

> Contactar a filial de assisténcia HEIDENHAIN, apresentar uma solicitagao de
licenga e pedir um codigo de licenga

> 0 cdédigo de licenca é gerado e enviado por e-mail como ficheiro XML.

> Ativar o cédigo de licenga conforme descrito em "Importar codigo de licenga de
ficheiro de licenga"

VV VY VYy

vV VvV
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Vista geral

Este capitulo descreve a interface de utilizador e os elementos de comando, assim
como as fungdes basicas do software.

Iniciar o software

Para iniciar o software, proceda da seguinte forma:

> Faca duplo clique no atalho do ACCOM 4.0 no desktop
. Microsoft Windows

ou

» No Microsoft Windows, abrir
Inicio > HEIDENHAIN > ACCOM 4.0

> O software é iniciado

4.3 Encerrar o software

Para encerrar o software, proceda da seguinte forma:

> Clicar em Menu principal na barra de menus

Clicar em Sair

Abre-se o dialogo Sair

Clicar em Sim

Se o software estiver associado a EIB 74x, a ligacdo é cortada
O software é encerrado.

VV VY VYy
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4.4 Sele¢ao de médulo

A selecdo de médulo aparece apds a inicializacdo do software. Pode selecionar o
processo de medicao desejado e o encoder a utilizar.
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Na verséo de software 1.1.0, estéo disponiveis 0s seguintes modulos:
= RVM Medicao de eixo de rotacao
= RVM 4280 Mounting wizard

1A HEIDENHAIN - X

Welcome to ACCOM 4.0

Resumo
‘Software options _

SELECIONAR PROCESSO DE MEDICAO

ACCOM Basic ACCOM Plus

(o] o]
.. ci}
VM RVM 4280
Medig#o de eixo de rotagio Mounting wizard
AJUDA
Working with ACCOM @ =

Add PDF

Figura 2: Selegado de modulo - Separador Resumo

& HEIDENHAIN - X
Resumo ACTIVATED SOFTWARE OPTIONS
Software aptons ACCOM & RVM 4280
Basic C} Mounting wizard
VERSAO 110 VERSAO 110
VALIDO ATE & 20220830 VALIDO ATE 20220830
INCLUDES RVM rotary axis measurement

Extend license e Extend license

Figura 3: Selegao de modulo - Separador Software options
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4.5 Ecra inicial

Criar novamente ACCOM Plus

e @

Medigdo Avaliaggo Comparison RvM 4280
lounting wizard

Utilizado em ultimo lugar

0 5

V23_measDataxrvm .V25_measData xrvm
2022-06-01 20220531

Ajuda €]

Figura 4: Ecra inicial

1 Barra de menus

2 Selecdo de fungdes: fungédo Medicéo, fungéo Avaliagdo e fungdo Comparagéo
3 Gestéo de ficheiros

4 Areade ajuda

O ecra inicial e as fun¢des mostram diferentes elementos de comando que se
podem chamar através da barra de menus.
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Elementos de comando da Barra de menus

Elemento de
comando

Funcao

Menu principal
Para abrir o menu principal com as diferentes fungées
disponiveis

Home
Para voltar ao ecra inicial

Abrir Setup
Para abrir ficheiros de configuragéo de medicdes guardados

Este elemento de comando € exibido na fungdo Medig¢ao no
submenu Preparacéo .

Guardar Setup como
Para guardar ficheiros de configuracao de medic¢des

Este elemento de comando é exibido na fungéo Medigéo no
submenu Preparacéo .

Exportar caracteristicas

T
L Para exportar caracteristicas como ficheiro TXT
Este elemento de comando € exibido na fungéo Avaliagéo.
= Imprimir protocolo
)

Para imprimir um protocolo dos dados de avaliagcao através
da impressora ligada

Este elemento de comando é exibido na fungéo Avaliacao.

Abrir ficheiro de comparagao
Abertura de ficheiros guardados para comparagéo

Este elemento de comando é exibido na fungdo Compari-
son.

-8

Modo claro/Modo escuro
Para mudar o modo de exibigdo do software

Elementos de comando da gestao de ficheiros

Elemento de
comando

Funcao

Vista de mosaico
Visualizagéo dos ficheiros lado a lado na vista de mosaico

Vista de listas
Visualizagao dos ficheiros lado a lado na vista de listas

Add PDF
Selegdo de um ficheiro PDF para a area de ajuda

Apagar
Apagar um ficheiro PDF selecionado da area de ajuda
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4.6 Menu principal

Chamada
> Clicar em Menu principal na barra de menus
> Abre-se 0 menu principal

Criar novamente ACCOM Plus

e @ o

Medicdo Avaliagéo Comparison RVM 4280
Mounting g wizard

HE=
g
@
i

Figura 5: Menu principal

Conforme se abra o menu principal através da barra de menus da Pagina
inicial, da fungao Medig¢ao ou da funcdo Avaliagao, algumas opgdes de
menu nao estao disponiveis e sdo apresentadas a cinzento.

Opcao de menu

Nova medicao

Funcao
Para chamar a fungao Medigéao
Mais informacgoes: "Medicao", Pagina 33

Abrir

Para abrir um ficheiro XRVM para avaliagao
Mais informagdes: "Avaliagdo’, Pagina 47

Utilizado em
ultimo lugar

Para mostrar os ficheiros utilizados em ultimo lugar na
configuracéo e na avaliacao

Abrir Setup

Para abrir um ficheiro XRVM com parametros de medigao
preparados

Mais informag6es: "Trabalhar com ficheiros de configura-
gao', Pagina 44

Guardar Setup
como

Para guardar os parametros de medicao definidos como
ficheiro XRVM

Mais informacgoes: "Trabalhar com ficheiros de configura-
gao', Pagina 44

Definicoes

Para definigcbes do software como, p. ex., Administrar contas
de utilizador, Definigdo do idioma ou Restauro das defini-
¢Ges de fabrica

Mais informacgoes: "Definigdes’, Pagina 75

Por ACCOM

Visualizagdo da versdo de software e das licengas do
software utilizado
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Funcao Medicgao
Com a fungéo Medicao, é possivel preparar e executar uma medicdo de eixo de
rotacao.

Chamada

> Na selecdo de fungdes da pagina inicial, clicar em Medicao

> Abre-se a funcdo Medicao

= @ Medicio & @ *

S Partmetros o medicto

R Definigbes de NC

[ PROTOCOLO DE MEDICAO

Figura 6: Funcao Medicao

4.8 Fungao Avaliacao

Com a fungéo Avaliacao, é possivel avaliar uma medigao de eixo de rotagédo e criar
um protocolo de medicao.

Chamada
> Na selecdo de fungdes da pagina inicial, clicar em Avaliagao
> Abre-se o didlogo Abrir

4.9 Fungao Comparison

A funcdo Comparison permite comparar entre si 0s resultados da avaliagdo de duas
medigoes.
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Chamada
> Na selecdo de funcdes da pagina inicial, clicar em Comparison
> Abre-se a funcdo Comparison

HEDENHAN ACCOM 40
= (@ Avaliagio  Comparison 2022_V23_measData vs. ? W
B ommamiegie [

Base graph X
& Unidade de mecicio

AVALIAGRO SEGUNDO 150 22022014
I Representagao de grafico T

Drag-and-crop o click here to open a
0 ' comparison file.
o 0 0 10 F P a0 :
Curso util[] '
|

Lecenos :

—  Xmean — xemean e emean

— Xememnv/zse .

caRAoTERISTIOAS 1]

x as1s| (R 2276 comis0o® | [E x| (s anl |
Grifco

A 965 | Re 175 com 300° | | Ex 846 Bmean 2764 1
B Protocolo e 655 |R: 188 | com3000° | | E: 547 | M 552
6 Dados embro
| . TR T IIIIIII———

Figura 7: Funcdo Comparison

4.10 Fungao RVM 4280 Mounting wizard

Com a fungéo opcional RVM 4280 Mounting wizard, € possivel configurar um
encoder do tipo RVM 4280 com um assistente.

Chamada
> Na selecado de func¢des da pagina inicial, na area ACCOM Plus, clicar em RVM
4280 Mounting wizard

> Abre-se 0 assistente de instalagdo

= (A  RVM 4280 Mounting wizard *

®  Perform the following steps for the mechanical setup

Align the scale drum according to the machine-specific
mounting angle.

Attach two dial gages at an angle of approximately 90 degrees
50 that they are in contact with the outer centering collar of

Make sure that i the
center of the display area.

Check the measuring direction of the used dial gages. If the
display value does not increase when the scale drum and dial
gage are brought closer together, deactivate the following
button.

@ Dial gages with posiive measuring direction

Figura 8: Funcdo RVM 4280 Mounting wizard
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5.1 Vista geral

Este capitulo descreve a funcdo Medicao.

HEIDENHAIN ACCOM 4
= [ Medicao & B =

2 Parametros de medicio
§  Defingdes de NG

{2 PROTOCOLO DE MEDICAD

Figura 9: Fungédo Medicao
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5.2 Preparar medigao
Condigdo: Antes de comegar a definicdo da medigdo, limpar minuciosamente a area
onde se realiza a medigao.
Para preparar uma medicdo, proceda da seguinte forma:
> Clicar na funcdo Medicao no ecra inicial

> Abre-se 0 menu Medicao

> Para definir os pardmetros para o encoder e a medigéo, clicar nas diferentes
op¢oes de menu no submenu Preparacao

Figura 10: Submenu Preparacao

Para preparar a medicéo, processe as opcoes de menu do submenu
Preparacao de cima para baixo.

A estrutura de menu do submenu Preparacao contém as seguintes categorias:
® Ligacao

B Teste de sinal

B Parametros de medicao

m Definicdes de NC

= PROTOCOLO DE MEDICAO

Quando a medigao estiver preparada, pode mudar para o submenu Medigao.

5.2.1 Ligagao
Para associar o software a EIB 74x, proceda da seguinte forma:
Introduzir o enderego IP da EIB 74x
Para ativar a ligagdo automatica, puxar o botao deslizante para a direita
Clicar em Ligar
Mostra-se o resultado do estabelecimento da ligagéo

v

v vV
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5.2.2

5.2.3

36

Teste de sinal

Medicéao | Preparar medicao

Com base no teste de sinal, é possivel verificar a qualidade da instalagdo mecénica
do sistema de medi¢cdo comparador. Dessa maneira, avaliam-se as ligagbes
elétricas e a instalagdo mecanica.

Proceda da seguinte forma:

» Clicar em Iniciar teste sinal

» Com o comando da maquina, desloque o eixo de medi¢do uniformemente e sem
inversao da diregdo sobre a drea de medic¢ado possivel

» Clicar em Parar teste de sinal

> Mostra-se o resultado

> No RVM 4180 ou RVM 4280:
O encoder ligado a EIB 74x é detetado e visualizado

sinal.

Se o teste de sinal falhar, eventualmente, é necessario repetir o teste de

Parametros de medicao

Através da definicdo dos pardmetros de medicéo, determina-se o processo de

medicao.

Pagina 44

o Para nao ter de introduzir novamente os parametros de medicdo
para o encoder e a medigao de cada vez que se faga uma medigao,
os parametros de medicdo podem ser guardados em ficheiros de
configuragdo para se reutilizarem.

Mais informagdes: "Trabalhar com ficheiros de configuragao”,

0 Para alguns parametros de medigéo, € possivel abrir textos de ajuda com
explicacdes adicionais através do icone @

Parametros de medicao

Diretiva de avaliacao

Explicacao

Selecdo da norma de avaliagéo:

® ISO 230-2:2014 (predefinida como padréo)
= VDI/DGQ 3441:1977

= ISO 230-3:2007

Processo de medicao

@

Selecdo do processo de medicao:
® Ciclo padrao
® Ciclo de passo

Direcao de medicao

@

Selegéo da direcdo de medigéo:
= Positivo
= Negativo

Eixo de medicao

Selecado do eixo no qual é efetuada a medigéo Por
norma, o eixo da mesa ¢é o eixo C. O eixo A ou 0 eixo
B sdo eixos basculantes.

= A
= B
= C
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Parametros de medicao Explicacao

Execucdo da medicao Para a execucgado da medicéo, ja existe um bloco de
pardmetros padrdo predefinido.

B N.° de ciclos de medigédo: 5

m Posicao atual RVM: 0° (a ler no comando)
= Angulo inverso: 0.5°

® Tempo de espera: 2 s

® Avanco: 1000 °/min

Posicées de destino Definicao das posicdes de destino nas quais sdo
efetuadas medigbes

1.° ponto/incremento

® Incremento: Distancias de medigdo em graus;
defini¢cdo padrédo 30°

= Area medic.: O valor min. deve ser menor que o
valor max.; definigdo padrdo min. 0°, max 330°

Cligue em Ver posi¢oes de destino,
para visualizar as posigdes de medigao
definidas

Definido pelo utilizador

Cligue em Introduzir posicées de
destino, para introduzir as posi¢des de
medigao definidas pelo utilizador
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Introduzir posi¢oes de destino definidas pelo utilizador

Em Posicoes de destino, tem a possibilidade de introduzir posiges de destino
definidas pelo utilizador.

Proceda da seguinte forma:

> No parametro de medigao Posi¢des de destino, clicar em Definido pelo
utilizador

> Clicar em Introduzir posi¢coes de destino
> Abre-se o didlogo Posi¢des de destino

0 5 X
Medigio B B =

Preparagao Medigao

Introduzi posicbes de destino Guardar tabela

§  Defingtes deNC

[ PROTOCOLO DEMEDICAD

Avangar para medigio

Figura 11: Posi¢des de destino definidas pelo utilizador

oY » Para adicionar uma linha de tabela, clicar em Adicionar linha
Para eliminar uma linha de tabela, tocar em Eliminar linha
Clicar na coluna de posicao

Introduzir os valores desejados através do teclado

Clicar em Guardar tabela

A tabela é guardada

Il

v Vv Vv vVvy
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5.2.4 Definicdes de NC

Parametros de interface Explicacao

NC

Modo Definicdo do formato no qual o programa NC é
criado
m Klartext HEIDENHAIN
= DIN/ISO

Funcées M Introducdo das fungdes M como M1 até Mxx.

Em parte, as fungbes M séo especificas do
comando. Func¢des M conhecidas sao, p. ex., M30
de retrocesso para o primeiro bloco e M9 para
desligar o agente refrigerante (relevante para o
formato DIN/ISO)

= Em cada bloco
® Inicio do programa
® Final do programa

Exportar programa NC Guardar o programa NC para transferéncia para
uma magquina-ferramenta

Exportar programa NC

A funcdo Exportar programa NC permite criar um programa NC para o transferir
para a maquina-ferramenta. Em seguida, pode transferir o programa através de
TNCremo ou de um dispositivo USB de armazenamento em massa.

> Clicar em Exportar programa NC

Escolher a posigéo de memaria desejada no didlogo

Introduzir o nome do programa NC

Clicar em Guardar como

O programa NC ¢é exportado e guardado na posicdo de memaria

v v v Y

Verifique se o programa NC esta correto antes de o iniciar na maquina ou
com o encoder montado.
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5.2.5 PROTOCOLO DE MEDICAO

No protocolo de medigao, podem-se registar diferentes informacgdes sobre o
cliente, o tipo de maquina, o encoder de referéncia e a medigdo. Apds a medigao, o
protocolo de medicdo é completado com os valores de medigéo.

> Para abrir o protocolo de medicao, clicar em PROTOCOLO DE MEDICAO

> Mostra-se o protocolo de medig&o.

PROTOCOLO DEMEDICAO

Figura 12: PROTOCOLO DE MEDICAO

Pode registar as seguintes informagdes no protocolo de medicao:

Campo Explicacao

Geral Indicagbes sobre Cliente e Examinador

Tipo de maquina Indicagdes sobre a maquina na qual se faz a
medigao, com N° de serie e Ano de construcgéo

Nota Informacgdes individuais sobre a medigao

Compensacao ativa Indicagdes para a execugao da medigao, como

Primeira medicao ou Medicao de controlo.
Descreve se uma tabela de compensagdes esta
ativa para o eixo de medi¢do ou ndo. Com Primei-
ra medigdo, ndo ha nenhuma compensacgéo
ativa. Com Medicdo de controlo, € validada uma
compensagao previamente criada.

Mais informagdes: "Tabela de compensagdes NC",

Pagina 56
Encoder referéncia Indicagdes sobre o encoder de referéncia utilizado
HEIDENHAIN com N° de serie e Nimero de identidade
Posicoes de eixo Posigao atual dos eixos lineares X, Y e Z

Posicéo atual dos eixos de rotacdo IV e V

Percursos de deslocacao Percurso de deslocagao dos eixos lineares X, Y e Z
Percurso de deslocacgdo dos eixos de rotagdo IVe V
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o O protocolo de medigao pode ser preenchido antecipadamente e
reutilizado como ficheiro de configuragao.

Mais informacgoes: "Trabalhar com ficheiros de configuragao”,
Pagina 44

5.3 Executar medi¢cao

No modo de medigao, eventualmente, poderao soltar-se partes de pecas

Perigo de esmagamento e impacto pelas pegas de aparelhos projetadas

» Fechar as portas ou coberturas existentes

No submenu Medicao, é possivel executar uma medigao.
Condicao: Ligagao ativa com a EIB 74x.
Para abrir o submenu Medigao, proceda da seguinte forma:
> Na fungédo Medicao, clicar no submenu Medicao

ou
> No submenu Preparacéo, clicar em Avancar para medicao
> Abre-se 0 submenu Medigéao

Registo da medigo

Posigao angular []

= ] e

Figura 13: Submenu Medicao

0 submenu Medigao permite efetuar os seguintes ajustes:
= Unidade de medicao
= PROTOCOLO DE MEDICAO

5.3.1 Unidade de medigao

Primeiro, determina-se a unidade de medic&o da saida.
Pode escolher entre as seguintes unidades de medigéo:
= Grau

® rad
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5.3.2 PROTOCOLO DE MEDICAO

No protocolo de medigao, podem-se registar diferentes informacgdes sobre o
cliente, o tipo de maquina, o encoder de referéncia e a medigdo. Apds a medigao, o
protocolo de medicdo é completado com os valores de medigéo.

> Para abrir o protocolo de medicao, clicar em PROTOCOLO DE MEDICAO

> Mostra-se o protocolo de medig&o.

PROTOCOLO DEMEDICAO

Figura 14: PROTOCOLO DE MEDICAO

Pode registar as seguintes informagdes no protocolo de medicao:

Campo Explicacao

Geral Indicagbes sobre Cliente e Examinador

Tipo de maquina Indicagdes sobre a maquina na qual se faz a
medigao, com N° de serie e Ano de construcgéo

Nota Informacgdes individuais sobre a medigao

Compensacao ativa Indicagdes para a execugao da medigao, como

Primeira medicao ou Medicao de controlo.
Descreve se uma tabela de compensagdes esta
ativa para o eixo de medi¢do ou ndo. Com Primei-
ra medigdo, ndo ha nenhuma compensacgéo
ativa. Com Medicdo de controlo, € validada uma
compensagao previamente criada.

Mais informagdes: "Tabela de compensagdes NC",

Pagina 56
Encoder referéncia Indicagdes sobre o encoder de referéncia utilizado
HEIDENHAIN com N° de serie e Nimero de identidade
Posicoes de eixo Posigao atual dos eixos lineares X, Y e Z

Posicéo atual dos eixos de rotacdo IV e V

Percursos de deslocacao Percurso de deslocagao dos eixos lineares X, Y e Z
Percurso de deslocacgdo dos eixos de rotagdo IVe V
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O protocolo de medigao pode ser preenchido antecipadamente e
reutilizado como ficheiro de configuragao.

Mais informacgoes: "Trabalhar com ficheiros de configuragao”,
Pagina 44

5.3.3 Iniciar medigao

No submenu Medicao, pode-se iniciar a medicao.
Proceda da seguinte forma:

> Clicar em Iniciar medicao

» No dialogo, clicar em OK

> Os pontos de medigéo e posigdes angulares sdo guardados no registo de
medigao

[& eoewan accomzo

— 5 X
= @ Medigio
Preparation Medigdo
Measurement recording
& unitof measure
Anguiar postton ]
[ Testreport

30

30

uuuuuuuuuuu

Figura 15: Iniciar medicao

Durante a medicao, é possivel parar ou reiniciar a medi¢do. Depois de parar a
medigao, pode guardar os dados de medigao.
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5.3.4 Guardar medigao

Depois de terminada a medicéo, pode guardar o resultado da medigao.
Proceda da seguinte forma:

Clicar em Final. medicéao

Clicar em Guardar medicao

Abre-se o didlogo Guardar como

Navegar até a posicdo de memdria desejada

Indicar o nome do ficheiro

Clicar em Guardar

> O ficheiro XRVM ¢é guardado

Quando terminar o processo de memorizagao, pode chamar a avaliagdo
diretamente através do botdo do ecra Iniciar avaliagdo apresentado.

vV v Vv VyYVyy

[ eenmam accom 2o - 8 x
= Q@ Medicio E 3
Preparation Medigzo
Measurement recording
& Unitof measure
Anguiar postion ]
@ Testreport
30
0
20
20
20
180
150
20
&
2
'
o 20000 40000 e0000 s0000 100000 120000 140000
Measurement points
Save measurement

Figura 16: Iniciar avaliacdo Apos a memorizagéo

5.4 Trabalhar com ficheiros de configuragao

Os ficheiros de configuragédo no formato XRVM permite preparar pardmetros de
medigao e protocolos de medigao, para serem reutilizados como modelo noutras
medigdes.
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Abrir um ficheiro de configuragao

Para abrir um ficheiro de configuracgao ja preparado, proceda da seguinte forma:

k.

>
>

>
>

Clicar no menu principal
Clicar em Abrir Setup
ou

Na linha de menu do submenu Preparagao, clicar em Abrir
Setup

Mostra-se o dialogo Abrir

Navegar até a posigdo de memodria correspondente do ficheiro
XRMV desejado

Selecionar o ficheiro XRVM desejado
Clicar em Abrir
Abre-se o ficheiro de configuragéo

Guardar um ficheiro de configuracao

Se tiver introduzido paré@metros de medicao ou preenchido um protocolo de
medicdo na funcdo Medicao, pode guardar estes conteldos como ficheiro de

configuragao.

Para guardar um ficheiro de configuracao, proceda da seguinte forma:

&3

»
»

V vV vV VvV YV

No submenu Preparacao, clicar em Menu principal
Clicar em Guardar Setup como
ou

Na linha de menu do submenu Preparacao, clicar em Guardar
Setup como

Abre-se o didlogo Guardar como

Navegar até a posi¢cdo de memaria do ficheiro XRMV desejada
Indicar o nome do ficheiro

Clicar em Guardar

O ficheiro de configuracéo é guardado

5.5 Fechar uma medigao

Para fechar a fungao Medigao, proceda da seguinte forma:

[

>

>
>
>

Clicar em Home

Abre-se um didlogo de aviso
Clicar em Continuar
Abre-se o ecra inicial
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Vista geral

Este capitulo descreve a funcdo Avaliagdo. A avaliagéo realiza-se apés uma
medicao.

E possivel executar uma comparacdo imediatamente apds uma avaliagao.
Mais informagdes: 'Comparison", P4gina 61

Abrir a medicao para avaliagao

Pode abrir a fungéo Avaliacao no ecra inicial. Selecione o ficheiro guardado
anteriormente da medicdo que deseja avaliar.

Para avaliar um ficheiro de medigao, proceda da seguinte forma:

No ecré inicial, clicar em Avaliagao

Abre-se o didlogo Abrir

Navegar até a posi¢cao de memdria do ficheiro de medicao

Clicar no ficheiro de medigao desejado

Clicar em Abrir

O ficheiro de medicao é aberto na funcdo Avaliacao

VvV v vV vVVYy

= () Avaliago  Comparison 2022 V23 measbata =T 3
B diretiva do avalagio
Grafico Protocolo
& Unidade do medigéo
VAUIAGRO SEGUNDO 150 23022014 -
Iy Representagdo de gréfico -y - s
 Tobel de compensasdes NC Musteande Vster
oama oo 04 EDiE0 oA uEDGA0
w2225 00227 100839
oot AU
e e oE s A0 0 consTRUGHD
Mustermaschine 2515 2015
< ENcooER REFERENCIA HEIDENHAN
sesioNAGHO e oe s [Pm——
A a1
© cowensagio A
B ot medcto wora
[ wedsiode conio SomiCosed Lop, ke Kompensation
 paRAuETROS oF MEDIGRO
O %0 B0 By 0 10 s @D B9l 70 50 E1X0 DE MEDIGAO c POSICOES DE EIXO PERCURSOS DE DESLOCAGAO.
— PROGESSO DE MEDGHO  Cicopao X omm X s0mm
Golos oeueoGio v omm v somm
S TEMPO DE ESPERA 1s z  omm z  500mm
— Xmemn — xemem — - - Voo -
¥ Ypmeaniosd W] A28 ANGULO INVERSO 5° LB v 360°
I cusnToRoz o PosiGoEST2
. ss1s| (R %276 | comsoo® | (£ wum (8 FE TN
Grico
o 965 | Re 175 com 300° | | € 846 | | Bmean 76
& Protcdo s 655 R 188 coma0” | E- saw ss2
B passembro
»

Figura 17: Fungdo Avaliacao

Também pode abrir a fungéo Avaliagao, continuando com a mesma logo depois de
ter guardado a medigéo.

Mais informagdes: 'Guardar medigdo", Pagina 44
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6.3 Mostrar avaliagao

A fungao Avaliagdo permite mostrar ou ocultar diferentes visualizagbes
individualmente.

Estdo disponiveis as seguintes visualizagées:

Mostrar Explicacao
Grafico
Um cligue mostra ou oculta os gréaficos
@ = Protocolo
- Um cligue mostra ou oculta o protocolo
— == Dados em bruto
(—=) [—-- ]
D o

Um cligue mostra ou oculta os dados em bruto

Para apresentar varias visualizagdes combinadas, pode mostrar duas ou
trés visualizagdes combinadas.

HEIDENHAIN | ACCOM 4.0 | Manual do utilizador | 07/2022 49



Avaliacao | Mostrar avaliacao

6.3.1 Grafico

As curvas apresentadas na visualizagdo Grafico podem ser ajustadas em
Representacao de grafico.

Mais informacgoes: "Configurar a avaliagéo ', Pagina 54

Na visualizacdo Grafico, apresentam-se 0s seguintes elementos:

Elemento Explicacao

Avaliagao segundo... Apresentacao dos graficos de resultados de
medicao de acordo com o método selecionado em
Diretiva de avaliacdo e os parametros seleciona-
dos em Representacao de grafico

Legenda Explicagao dos tipos de linha utilizados no diagrama
de medicao

CARACTERISTICAS Visualizagao das caracteristicas da unidade selecio-
nada em Unidade de medicao

QR Comparison 2022.V23_measData =N 3

curso il ]

—  xrmean+/2st e Xemean+2s-

CARACTERISTICAS [

x 3515 R 3276 com800° | | E 3429 B 170
Gréfico

s 965 | R+ 175 com 300°  Ex 846 Bmean 2764
B Protocolo. ~ 655 |R: 188 | com3000® | | E- 547 | M 552

B Dados embrto

»

Figura 18: Visualizagdo de Grafico na fungéo Avaliacao
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Legenda segundo ISO 230-2:2014
Para a norma ISO 230-2:2014, em Legenda, mostram-se 0s seguintes valores:

Apresentacao por caracteristicas

X mean Valor médio de X+ mean e X- mean

X+ mean Valor médio do desvio na direcao de rotagao positi-
va

X- mean Valor médio do desvio na diregao de rotagao negati-
va

X+ mean +/-2s+ Desvio estatistico de X+ mean. As linhas indicam a

dispersao na diregéo positiva

X+ mean +/-2s- Desvio estatistico de X- mean. As linhas indicam a
disperséo na diregédo negativa
Apresentacao por ciclos individuais

X+ Desvio dos ciclos de medigao individuais na diregao
de rotagdo positiva

X- Desvio dos ciclos de medigao individuais na dire¢gao
de rotagdo negativa

Legenda segundo VDI/DGQ 3441:1977
Para a Diretiva VDI/DGQ 3441:1977, em Legenda, mostram-se 0s seguintes

valores:

Sys. deviation Valor médio do desvio na direcao de rotagao positi-
va e negativa

u Histerese

Ps Faixa de dispersao de posigao

Pa Desvio de posigao

P Incerteza de posigédo

Legenda segundo ISO 230-3:2007
Para a Diretiva ISO 230-3:2007, em Legenda, mostram-se 0s seguintes valores:

el(c,+) Desvio da primeira posigao de destino relativamente
ao inicio na diregédo de rotagao positiva

el(c,-) Desvio da primeira posi¢ao de destino relativamente
ao inicio na dire¢do de rotagao negativa

e2(c,+) Desvio da segunda posigéo de destino relativamen-
te ao inicio na diregé@o de rotagéo positiva

e2(c,-) Desvio da segunda posigéo de destino relativamen-
te ao inicio na diregéo de rotagédo negativa
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Protocolo

Avaliacao | Mostrar avaliacao

Na visualizagé@o Protocolo, mostram-se os dados do protocolo de medicéo. O
protocolo de medicdo contém as informagdes seguintes:

Campo

Explicagao

Geral

Indicagdes sobre Cliente, Examinador, 0 momento
e a hora da medigao

Tipo de maquina

Indicagdes sobre a maquina na qual se fez a
medigao, como o Designacao, N° de serie e Ano de
construcao

Encoder referéncia
HEIDENHAIN

Indicagdes sobre o encoder de referéncia utilizado
como o Designacao, N° de serie e 0 Numero de
identidade

Compensacao ativa

Indicagdes para a execugao da medigédo, como
Primeira medicao ou Medicdo de controlo.
Descreve se uma tabela de compensagbes esteve
ativa para o eixo de medi¢do ou ndo. Com Primei-
ra medigdo, ndo ha nenhuma compensacgéo
ativa. Com Medicao de controlo, é validada uma
compensagao previamente criada.

Mais informacgoes: "Criar tabela de compensa-

¢Oes NC para comandos nao HEIDENHAIN *,
Pagina 59

Parametros de medicao

Indicagdes sobre os pardmetros de medicéo ajusta-
dos anteriormente

Mais informacgoes: "Parametros de medigao’,
Pagina 36

Protocolo

v oA

agso de gréfico

@ Tobela de compensages NC Musterkunde

20220225

Gréfico
& Prowcolo

8 Dados embro

»

Informacdes individuais sobre a medigao

- o
2022 V23 measData =N 3

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz

Semi-Closed Loop,keine Kompensation

Figura 19: Visualizagao de Protocolo na fun¢do Avaliacdo
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6.3.3 Dados em bruto

Na visualizagdo Dados em bruto, mostra-se a tabela das posi¢des de destino e
dos valores de medigdo. Os dados em bruto fornecem os valores numéricos para a
visualizagédo Grafico.

HEDENHAIN ACCOM 40

A Avaliagio  Comparison 2022.V23_measData (=N

=]
Dados em bruto []
& Unidade de mecicio
4
®

AT SeATITs A gl POSIGOES DE DESTING XuEan X MEAN xMEaN HisTeResE
1 o 1815 230 3400 70

Tabela de compensacdes NC 2 ER 267 1076 3658 2583
3 ° 83 451 212 261
4 £ 225 562 a8 226
5 120 1994 627 360 273
6 150 2010 5% 32 228
7 180 1078 a7 3820 a2
8 2100 1869 627 s 285
9 20 1084 663 3206 %40
o 270 29 788 3598 205
n 300 875 547 20 %57
2 30 2035 801 269 268

Grifico
B Protocolo.

£ Dadosembruto

»

Figura 20: Visualizagdo de Dados em bruto na fungéo Avaliacdo
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Configurar a avaliagao

A funcdo Avaliagdo permite ajustar os parametros de apresentacdo da avaliagdo da
medicao.

Estéo disponiveis os seguintes parametros de apresentagao:

Parametro de apresentagao Explicacao
Diretiva de avaliacao Sele¢do da norma segundo a qual é apresentada a avaliagéo da
medicao
® 1SO 230-2:2014
= VDI/DGQ 3441:1977
® 1SO 230-3:2007

Unidade de medicao Selecdo da unidade de medigao na qual é apresentada a avaliagdo
da medicéo

® Seg.angulares
= Grau

= mGrau

® mrad

m ute

Representacao de grafico Selegdo de como sao apresentados os eixos na avaliagdo da

medicao

Eixo Y

® Escalonamento do eixo Y
Auto: 0 eixo Y é redimensionado automaticamente.
Apresentam-se todas as curvas
De... até...: A drea de visualizagdo pode ser limitada,
introduzindo valores

Eixo X

® Representac¢ao para ISO 230-2:2014 ¢ VDI/DGQ 3441:1977
Caracteristicas: apresentagdo com base na norma
selecionada. Apresentam-se diferentes curvas
Ciclos individuais: apresentacéo de cada medicao na diregéo
positiva e negativa

® Representac¢ao para ISO 230-3:2007
Deriva de posicao apés ciclos: representacdo do desvio das
posicdes de destino na diregdo de aproximagao positiva e
negativa ao longo de todo o periodo de medig&o. Visualizagdo

do periodo de medi¢do em numero de ciclos de medigdo na
abcissa

Deriva de posicdo apds tempo: representacdo do desvio das
posicdes de destino na diregado de aproximacao positiva e
negativa ao longo de todo o periodo de medicao. Visualizagao
do periodo de medi¢cdo em tempo

= Escalonamento do eixo X
Auto: 0 eixo X é redimensionado automaticamente. E
representada a area de medigdo completa

De... até...: a drea de medigao representada pode ser
aumentada ou reduzida com a introducéo de valores
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6.5 Exportar caracteristicas

A fungao Exportar caracteristicas permite exportar as caracteristicas como
ficheiro de texto.

As caracteristicas contém informagdes sobre a preciséo do posicionamento de
acordo com a norma de avaliagdo selecionada. Dessa maneira, é possivel verificar
se 0s requisitos do encoder e da maquina sdo cumpridos. Também pode utilizar as
caracteristicas para monitorizar a precisao do eixo por periodos prolongados.

Para exportar as caracteristicas, proceda da seguinte forma:
1 » Clicar em Exportar caracteristicas na barra de menus
L] Selecionar a posi¢do de memodria no didlogo Guardar como
Introduzir o nome das caracteristicas
Clicar em Guardar

As caracteristicas sdo exportadas e guardadas na posigao de
memoria

v v Vvy

!] characteristic_data.txt - Editor

2022-92-25 10:02:27
Mustermaschine 12345
I50230-2 Evaluation ["]
A 35.15
A+ 9.65
A- 6.55
R 32.76  at: 188.80e
R+ E75 at: 36.008
R- 1.88 at: 300.00
E 34.29
E+ §.46
E- 5.47
B 31.78
B mean 27.64
M 5.52
Zeile 1, Spalte 1 100%  Unix (LF) UTF-8

Figura 21: Exemplo de caracteristicas

6.6 Imprimir protocolo
Pode imprimir o protocolo de medig&o na impressora configurada.

Proceda da seguinte forma:
= > Clicar em Imprimir protocolo na barra de menus

(= > Selecionar no didlogo Imprimir protocolo os dados que
devem ser adicionados ao protocolo de medigéo:

® Grafico com caracteristicas
= Dados em bruto

Clicar em Continuar

Mostra-se o didlogo Imprimir
Selecionar a impressora desejada

O protocolo de medigéo e os dados adicionados séo enviados
para a impressora selecionada

VvV v Vv VY
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6.7 Tabela de compensac¢ées NC

A Tabela de compensagdes NC so esta disponivel com medigdes e
avaliagbes de acordo com as normas ISO 230-2:2014 e VDI/DGQ
3441:1977.

A funcdo Tabela de compensagdes NC permite criar uma tabela de compensagdes
a partir dos valores de medigcao com a ajuda de um assistente. Com esta tabela de
compensagdes, o comando da maquina pode melhorar a precisdo da onda longa de
um eixo.

® Se possuir um comando HEIDENHAIN (a partir do TNC 640), pode fazer o
download de um ficheiro COM do comando HEIDENHAIN e selecionar os
pardmetros a modificar.

B Se nado dispuser de um comando HEIDENHAIN, também pode criar uma tabela
de compensacgdes sem um ficheiro COM. Para isso, crie um ficheiro TXT com
os valores de compensacao que, em seguida, transferira manualmente para o
comando da maquina.

6.7.1 Criar tabela de compensagoes NC para comandos HEIDENHAIN

Para criar uma tabela de compensacdes NC para comandos HEIDENHAIN, proceda
da seguinte forma:

> Clicar em Criar tabela de compensac¢ées NC
> Abre-se o didlogo Tabela de compensag¢des NC com o assistente

‘Tabela de compensagdes NC

nnnnn

Figura 22: Didlogo Tabela de compensac¢des NC
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Passo Criar tabela de compensacées

Clicar em Abrir ficheiro COM

Mostra-se o didlogo Abrir

Navegar até a posigao de memoria correspondente do ficheiro COM desejado
Selecionar o ficheiro COM desejado

Clicar em Abrir

Abre-se o ficheiro COM

Selecionar o eixo correspondente em Foram detetados os seguintes
parametros:

Clicar em Continuar
> 0 assistente salta para o passo Selecao da compensacao

VvV Vv Vv VvyVvy

v
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Passo Selecao da compensacao
> Introduza os parametros seguintes:

Parametros Explicacao

Valores de correcao O valor de corregao forma-se a partir dos valores
de medigdo. Por norma, o valor de corregéo é
calculado através da média. Se houver uma
diregéo preferencial do eixo, pode selecionar
outro método (dependente da maquina).
Selecao:
® Valor médio de ciclos de avanco e

retrocesso
= Apenas ciclos de avanco

= Apenas ciclos de retrocesso

Método de compensacdo Se o ficheiro COM contiver uma tabela de
compensagbes qualquer, pode sobrescrever os
valores. Neste caso, a tabela de compensagdes
serve apenas de modelo.

Se a medigao ja tiver sido executada para o eixo
de medigdo com uma tabela de compensacoes
ativa, precisa de adicionar os valores de corregao
e os valores ja existentes.

Selecao:
= Absoluto (sobrescrever)
® Incremental (adicionar)

Emissdo de separador Selegao do separador decimal utilizado
= Ponto
= Virgula

Additional compensation Se for necessario corrigir a histerese (folga) do
eixo medido diretamente através da tabela de
compensagoes, selecione a opgao Backlash
compensation.

A coluna BACKLASH é entdo preenchida corres-
pondentemente.

Clicar em Guardar e continuar

Abre-se o didlogo Guardar como

Navegar até a posicdo de memdria desejada

Indicar o nome do ficheiro

Clicar em Guardar

A tabela de compensagdes é guardada como ficheiro COM

O assistente salta para o passo Medicao de controlo

vV v v vV VY

Passo Medicao de controlo

Depois de transferida a tabela de compensagbes para o comando da maquina,
recomenda-se uma medigao de controlo.

» Para iniciar a medigéo de controlo, clicar em Iniciar medicdo de controlo
> 0 assistente salta para o submenu Medi¢do da fungdo Medicao
Mais informagdes: "Iniciar medigédo", Pagina 43
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6.7.2  Criar tabela de compensag¢oes NC para comandos nao HEIDENHAIN

Para criar uma tabela de compensagdes NC para comandos ndo HEIDENHAIN,
proceda da seguinte forma:

> Clicar em Criar tabela de compensacdes NC
> Abre-se o didlogo Tabela de compensag¢des NC com o assistente

Figura 23: Didlogo Tabela de compensa¢ées NC

Passo Criar tabela de compensacgées
> Para comegar sem um ficheiro COM, clicar em Prosseguir sem modelo
> O assistente salta para o passo Selecao da compensacao

HEIDENHAIN | ACCOM 4.0 | Manual do utilizador | 07/2022 59



Avaliacao | Tabela de compensagdes NC

Passo Selecao da compensacéo
> Introduza os parametros seguintes:

Parametros Explicacao

Valores de corregao O valor de corregao forma-se a partir dos valores
de medig¢do. Por norma, o valor de correcéo é
calculado através da média. Se houver uma
direcao preferencial do eixo, pode selecionar
outro método (dependente da maquina).
Selecao:
® Valor médio de ciclos de avanco e

retrocesso
= Apenas ciclos de avanco

= Apenas ciclos de retrocesso

Método de compensacdao  Para um comando naoHEIDENHAIN-control
selecionar Absoluto (sobrescrever).

Selecao:
®  Absoluto (sobrescrever)
= Incremental (adicionar)

Emissdo de separador Selegao do separador decimal utilizado
® Ponto
® Virgula

Clicar em Guardar e continuar

Abre-se o didlogo Guardar como

Navegar até a posicdo de memdria desejada

Indicar o nome do ficheiro

Clicar em Guardar

A tabela de compensacgdes é guardada como ficheiro TXT
O assistente salta para o passo Medicao de controlo

VV VY VvV VvV VY

Passo Medicdo de controlo

Depois de transferida a tabela de compensacgdes para o comando da maquina,
recomenda-se uma medigao de controlo.

> Para iniciar a medigao de controlo, clicar em Iniciar medicdo de controlo
> 0 assistente salta para o submenu Medicdo da fungdo Medicao
Mais informacgoes: 'Iniciar medicdo", Pagina 43
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Vista geral

Este capitulo descreve a funcdo Comparison. A funcdo Comparison permite
comparar entre si os resultados da avaliagdo de duas medigbes. A comparagao
pode servir de indicagdo de desgaste ou desvios de medicdo ao longo do tempo ou
para comparar 0s paradmetros antes e depois de uma compensagéo.

A fungao Comparison permite comparar entre si os resultados da avaliagdo de duas
medigdes.

Também pode abrir a fungdo Comparison, continuando com a medigao
logo apos a avaliacao.

Abrir medigoes para comparagao
Pode abrir a fungdo Comparison no ecra inicial. Neste caso, abra dois ficheiros
previamente guardados que deseja comparar.

Se executar uma comparagéo logo a seguir a uma avaliagéo, o ficheiro avaliado é
utilizado como primeiro ficheiro de comparagéo.

Para comparar ficheiros de medigéo, proceda da seguinte forma:

» No ecra inicial, clicar em Comparison

> Mostram-se os campos de selegdo para o primeiro e o segundo ficheiro de
comparagao

Clicar em Abrir ficheiro

Abre-se o didlogo Abrir

Navegar até a posigao de memdria do ficheiro de medicao

Clicar no ficheiro de medigao desejado

Clicar em Abrir

ou

Arrastar o ficheiro de medigéo desejado do Explorer para o campo de selegdo
O ficheiro de medicao é aberto na funcdo Comparison

> Repetir o processo, caso se deseje, eventualmente, abrir o segundo ficheiro de
medicao

vV vVvyyvVvy

v

ACCOM 40
= (@ Avaliagio  Comparison 2022.V23_measData vs. 7 #

D e —— | U B

v Representagdo de gréfico

[

Drag-and-drop o click here to opena

° - ' comparison file

cusouult] | 1 -

sssssss

x as1s| [k 9276 | comtaoo® | [E P ao)

Grafico 1
065 R 175 com 300" | | & 845 | Bmean zes | !

B Protocolo A 655 |R: 188 com3000® | E: 547 | M 582 4

6 Dados embro

Figura 24: Fungao Comparison
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7.3 Mostrar comparagao

A fungao Comparison permite mostrar ou ocultar diferentes visualizagbes
individualmente.

Estdo disponiveis as seguintes visualizagées:

Mostrar Explicacao

Grafico

Um cligue mostra ou oculta os gréaficos

Protocolo
Um cligue mostra ou oculta o protocolo

[({]

Dados em bruto
Um clique mostra ou oculta os dados em bruto

7.3.1 Grafico

As curvas apresentadas na visualizagdo Grafico podem ser ajustadas em
Representacao de grafico.

Mais informagdes: "Configurar a avaliagéo ', Pagina 54

Na visualizagéo Grafico, apresentam-se o0s seguintes elementos:

Elemento Explicagao

Avaliagao segundo... Apresentacao dos graficos de resultados de
medigao de acordo com o método selecionado em
Diretiva de avaliagdo e os parametros seleciona-
dos em Representacao de grafico

Legenda Explicagéo dos tipos de linha utilizados no diagrama
de medicéo

CARACTERISTICAS Visualizagao das caracteristicas da unidade selecio-
nada em Unidade de medicao

(A Avaliaggo  Comparison 2022.V23_measData vs. 2022_V25_measData #

Diretiva de avaliagio

Base graph X Comparison graph X

AT -

Unidade de medicao
AVAUIAGRO SEGUNDO 150 2302:2014 AVAUIAGRO SEGUNDO 150 23022014

R

qular ] Desvio anguar[]

LecENDA LeGENDA
—  Xmean —  xemean e X-mean —  Xmean —  Xemean e Xemean

—  Xemean+/2s+ e Xemean 425 —  Xemean+/2s+ e Xemean 425

CARACTERISTICAS [ CARACTERISTICAS [

~ 315 (R 3276 com1s00° | [E un| (e a7 « 199 (R 170 | com 300 | [E 06t B 030
Gréfico

A 965 |Re 175 com 300° | Ex 846 Bmean 2764 Ax 199 R 170 | com 300° | | Ex 049 Bmean 0068
2 Protocolo A 655 | R: 188 com3000° | | E: 547 | M 552 A 166 | R: 151 com3000° | | E: 040 | M o038
B Dados embrto

»

Figura 25: Visualizagéo de Grafico na fungdo Comparison
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Legenda segundo ISO 230-2:2014
Para a norma ISO 230-2:2014, em Legenda, mostram-se 0s seguintes valores:

Apresentacao por caracteristicas

X mean Valor médio de X+ mean e X- mean

X+ mean Valor médio do desvio na direcao de rotagao positi-
va

X- mean Valor médio do desvio na diregao de rotagao negati-
va

X+ mean +/-2s+ Desvio estatistico de X+ mean. As linhas indicam a

dispersao na diregéo positiva

X+ mean +/-2s- Desvio estatistico de X- mean. As linhas indicam a
disperséo na diregédo negativa
Apresentacao por ciclos individuais

X+ Desvio dos ciclos de medigao individuais na diregao
de rotagdo positiva

X- Desvio dos ciclos de medigao individuais na dire¢gao
de rotagdo negativa

Legenda segundo VDI/DGQ 3441:1977
Para a Diretiva VDI/DGQ 3441:1977, em Legenda, mostram-se 0s seguintes

valores:

Sys. deviation Valor médio do desvio na direcao de rotagao positi-
va e negativa

u Histerese

Ps Faixa de disperséo de posi¢ao

Pa Desvio de posigao

P Incerteza de posigédo

Legenda segundo ISO 230-3:2007
Para a Diretiva ISO 230-3:2007, em Legenda, mostram-se 0s seguintes valores:

el(c,+) Desvio da primeira posigao de destino relativamente
ao inicio na diregédo de rotagao positiva

el(c,-) Desvio da primeira posi¢ao de destino relativamente
ao inicio na dire¢do de rotagao negativa

e2(c,+) Desvio da segunda posigéo de destino relativamen-
te ao inicio na diregé@o de rotagéo positiva

e2(c,-) Desvio da segunda posigéo de destino relativamen-
te ao inicio na diregéo de rotagédo negativa
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7.3.2 Protocolo

Na visualizagé@o Protocolo, mostram-se os dados do protocolo de medicéo. O
protocolo de medicdo contém as informagdes seguintes:

Campo Explicagao

Geral Indicagdes sobre Cliente, Examinador, 0 momento
e a hora da medigao

Tipo de maquina Indicagdes sobre a maquina na qual se fez a
medigao, como o Designacao, N° de serie e Ano de
construcao

Encoder referéncia Indicagdes sobre o encoder de referéncia utilizado
HEIDENHAIN como o Designacao, N° de serie e 0 Numero de
identidade

Compensacgao ativa Indicagdes para a execugdo da medigdo, como
Primeira medicao ou Medicdo de controlo.
Descreve se uma tabela de compensagbes esteve
ativa para o eixo de medi¢do ou ndo. Com Primei-
ra medigdo, ndo ha nenhuma compensacgéo
ativa. Com Medicao de controlo, é validada uma
compensagao previamente criada.

Mais informacgoes: 'Criar tabela de compensagdes
NC para comandos ndo HEIDENHAIN ', Pagina 59

Parametros de medicao Indicagdes sobre os pardmetros de medicéo ajusta-
dos anteriormente

Mais informacgoes: "Parametros de medigao’,
Pagina 36

Nota Informacdes individuais sobre a medigao

= (@ Avaliagio  Comparison 2022_V23_measData vs. 2022 V25_measData E 3
& Diretivade avaliagdo
Base report X Comparison report X
& Unidade de medicio
v AL v oA
Iy Representagdo de grafico
cuente ExamNADOR cuente ExamnACOR
Musterkunde Muster Musterkunde Muster
oaTA INICIO 04 MEDIGAD M DAMEDIGAD oaTA INIC10 DA MEDIGRD M DAMEDIGAD
20220225 100227 100839 20220225 102435 103047
- TIPO DE MAQUINA - TIPO DE MAQUINA
DEsioNACAO N DE SERIE ANO DE CONSTRUGAO DEsIGNAGAO N DE SERIE ANO DE CONSTRUGAO
Mustemaschine 12345 215 Mustemaschine 12345 215
- ENCODER REFERENCIA HEIDENHAIN - ENCODER REFERENCIA HEIDENHAIN
DEsiGNAGAD e 0E Semie NOMERO OE IDENTIDADE oesiGNAGAD N O seRiE NOMERO OE IDENTIDADE
RMA160 na na RMA160
- COMPENSAGAO ATIVA  cOMPENSAGRO ATVA
® Pimera medio o O Primeira medizo o
[ Medicdo de controlo SemiClosed Loop, keine Kompensation @ Medicio de controlo SemiClosed Loop, comp1_C_w_lose.com
- PARAMETROS DE MEDIGAO - PARAMETROS DE MEDIGAO
£X0 DE MEDIGAD c POSIGOES DE EIXO PERCURSOS DE DESLOCACAD £X0 0E MEDIGAD c PERCURSOS DE DESL
PROCESSO DE MEDIGAO  Ciclo packio X omm X so0mm PROCESSO DEMEDICAO  Ciclo padio X omm X s00mm
cclosoemengio  § v omm v so0mm cclosoemEnGio  § v omm v so0mm
TewPODEESPERA 15 z omm z so0mm TeMPODEESPERA 13 z omm z so0mm
AvANGO 1000°/min v oo w13t AvanGo 1000 /min v oo v
ANGULO INVERSO 5 Voo v a0t ANGULO INVERSO 5 Voo Va0
QUANTIDADE DE POSIGOEST2 QUANTIDADE DE POSIGOEST2
v o v o
Grifico
& Protocolo
8 Dados embruto
»

Figura 26: Visualizagao de Protocolo na fun¢cdo Comparison

HEIDENHAIN | ACCOM 4.0 | Manual do utilizador | 07/2022 65



Comparison | Mostrar comparacao

7.3.3 Dados em bruto

Na visualizagdo Dados em bruto, mostra-se a tabela das posi¢des de destino e
dos valores de medigdo. Os dados em bruto fornecem os valores numéricos para a
visualizagédo Grafico.

HEIDENHAIN ACCOM 40
= (@ Avaliagio  Comparison 2022.V23_measData vs. 2022_V25_measData E 3
£ Diretivade avaliagdo
Base raw data [] X Comparison raw data [] X

& Unidade de medigao
O e e o A POSIGOES DEDESTING X MEAN X AN e HISTERESE POSIGOES DEDESTING X MEAN X MEAN X Mean HisTERESE

1 o 1815 230 3400 270 1 o 267 253 281 028

2 ER 267 1076 658 2583 2 ER 301 259 302 0030

3 - 832 st 21w 261 3 - a2 267 a1 030

4 - 2025 562 s 225 4 - 05 a2 08 0057

5 20° 199 627 3260 273 5 20" 290 201 289 0018

6 150° 2010 5% 3424 228 6 150° 208 293 303 0099

7 180- 1973 a7 529 a2 7 180- 289 203 286 0069

s 2100 1869 627 an 285 s 200 268 289 268 0011

9 200 1984 663 3206 %4 o 200 201 292 290 0026

10 20 29 788 553 2805 10 - 204 200 207 0069

" 00- 1875 547 20 257 n 00- 27 281 27 000

2 00 2035 01 26 268 2 00 208 286 301 015
Gréfico
B Protocolo
£ Dadosembruto
»

Figura 27: Visualizagdo de Dados em bruto na fungdo Comparison

66 HEIDENHAIN | ACCOM 4.0 | Manual do utilizador | 07/2022



Comparison | Configurar comparagao

7.4 Configurar comparagao

A funcdo Comparison permite ajustar os parametros de apresentagéo da vista de
comparagao.

O redimensionamento é ajustado automaticamente em Representacao
de grafico, para que as duas representacdes possam ser integralmente
visualizadas. Estes valores também podem ser ajustados manualmente
mais tarde.

Estdo disponiveis os seguintes parametros de apresentacao:

Parametro de apresentagao Explicacao
Diretiva de avaliacao Selecdo da norma segundo a qual é apresentada a avaliagdo da
medicao
= |SO 230-2:2014
® VDI/DGQ 3441:1977
® 1SO 230-3:2007

Unidade de medicao Selecdo da unidade de medicao na qual é apresentada a avaliagdo
da medicao

= Seg.angulares
= Grau

® mGrau

® mrad

u pte

Representacao de grafico Selecdo de como séo apresentados os eixos na avaliagéo da

medigao

Eixo Y

® Escalonamento do eixo Y
Auto: o eixo Y é redimensionado automaticamente.
Apresentam-se todas as curvas
De... até...: A drea de visualizacao pode ser limitada,
introduzindo valores

Eixo X

® Representacao para ISO 230-2:2014 e VDI/DGQ 3441:1977
Caracteristicas: apresentagdo com base na norma
selecionada. Apresentam-se diferentes curvas
Ciclos individuais: apresentacdo de cada medic¢do na dire¢ao
positiva e negativa

m Representacao para ISO 230-3:2007
Deriva de posicdo apés ciclos: representacdo do desvio das
posicdes de destino na diregado de aproximacao positiva e
negativa ao longo de todo o periodo de medicao. Visualizagao

do periodo de medicdo em numero de ciclos de medigéo na
abcissa

Deriva de posicao apos tempo: representagéo do desvio das
posigdes de destino na direcao de aproximacao positiva e
negativa ao longo de todo o periodo de medicao. Visualizagao
do periodo de medi¢cdo em tempo

= Escalonamento do eixo X
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Parametro de apresentagao Explicacao

Auto: 0 eixo X é redimensionado automaticamente. E
representada a drea de medigao completa

De... até...: a drea de medicao representada pode ser
aumentada ou reduzida com a introdugao de valores

68
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Vista geral

Este capitulo descreve a funcdo RVM 4280 Mounting wizard. Com ela, o ACCOM
4.0 presta ajuda antes da medigdo efetiva na instalagéo exata do encoder RVM
4280 numa mesa rotativa. Este procedimento previne possiveis erros de medicao.

A funcdo RVM 4280 Mounting wizard € uma funcgao auxiliar e ndo esta
incluida no &mbito padrédo do software.

Mais informagoes: "Licenciamento’, Pagina 20

Executar o assistente de instalagao

Preparar a instalagao

Antes de executar o assistente de instalagao, € necessario montar o tambor

graduado do encoder RVM 4280 e os medidores.

» Montar o encoder RVM 4280 na mesa rotativa da maquina com o respetivo
angulo de instalagdo de acordo com o manual de instrugdes RVM 4000

> Montar dois medidores no quadro da maquina, de modo que, num angulo

aproximado de 90° entre si, toquem no colar de centragem do encoder e as
escalas de medigdo figuem bem legiveis.

> Verificar se, ap6s a montagem, as agulhas dos medidores se encontram no
centro da area de visualizagao.

Figura 28: Instalacdo do tambor graduado
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Iniciar o assistente de instalagao

> Na selecdo de fungdes da pagina inicial, na drea ACCOM Plus, clicar em RVM
4280 Mounting wizard

> Abre-se o assistente de instalacdo
> Verificar se a instalagdo mecanica esta completa

> Verificar se os medidores utilizados aplicam a diregdo de medicao positiva
(padrdo) ou a negativa; se necessario, ativar a opgdo Dial gages with positive
measuring direction

» Clicar em Continuar

= (A RVM 4280 Mounting wizard E 3

®  Perform the following steps for the mechanical setup

Align the scale drum according to the machine-specific
mounting angle.

Attach two dial gages at an angle of approximately 90 degrees
S0 that they are in contact with the outer centering collar of
the graduation drum. Make sure that the needle is each in the
center of the display area.

Check the measuring direction of the used dial gages. If the
display value does not increase when the scale drum and dial
gage are brought closer together, deactivate the following
button.

@  Dial gages with positive measuring direction

Figura 29: RVM 4280 Mounting wizard

Realizar medigoes

> Ler o angulo axial do eixo basculante do comando da maquina e registar no
campo Angle value

> Registar os valores dos medidores nos campos Dial gage. Terminar a introducao
com Return

> Deslocar o eixo basculante em, pelo menos, 60° com o comando da maquina

Se nao for possivel uma inclinagéo de 60°, selecionar as extremidades
da area de medicao e uma posigcdo média como posicdes de leitura.

» Clicar em Continuar

> Repetir as medigbes com uma segunda ou terceira posi¢ao do eixo basculante.
Deslocar sempre 0 eixo basculante em, pelo menos, 60°.

> ApOs a terceira medicao, clicar em Analysis
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Avaliar analise

Na analise, a posicdo do centro de rotagdo do tambor graduado relativamente ao
eixo rotativo do eixo basculante é determinada e avaliada da seguinte forma:
® Instalagao ideal
A medig&o pode ser iniciada, mostra-se o botdo do ecrd Avangar para medi¢do
= Correcao da instalagao recomendada
A posicgao ainda se encontra dentro da tolerancia de concentricidade espe-
cificada. No entanto, recomenda-se uma corregao da instalagéo, para evitar que
a precisao da medigdo diminua
B Correcao da instalagao necessaria

A posicdo encontra-se fora da tolerancia de concentricidade especificada, pelo
que é obrigatdria uma corregéo da instalagao.

Apds uma correcgao da instalagéo, os assistentes de instalagdo devem
sempre ser reiniciados.
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Executar uma corre¢ao da instalagao

Em caso de necessidade de uma correcao da instalagédo, podem-se utilizar os
seguintes valores:

= Analysis
= Eccentricity

Visualizagao para informagéo, mostra o desvio dos eixos de rotagdo da mesa
basculante e do tambor graduado do encoder

® Target value Dial gage 1/2
A posicao do tambor graduado deve ser alterada até que estes valores sejam
exibidos nos medidores.
® Diagrama e Angle position selection
Visualizagao do sentido do movimento para a alteragao de posigao; a visu-
alizagdo das setas depende da respetiva posi¢do de medigao
A posigdo de medicdo pode ser selecionada em fungdo da acessibilidade (p. ex.,
por partes da maquina) para o tambor graduado
= Center of rotation of the scale drum
Visualizagao das posigdes
B Actual position
® Target position

= ([  RVM 4280 Mounting wizard *

Mounting must be corrected
@ Toachieve the target values, correct the position of the scale drum according to the arrows
displayed. Then restart the mounting wizard.

A ANALYSIS
Eccentricity 270 pm
Target value Dial gage 1 435 pm
Target value Dial gage 2 392 ym

ANGLE POSITION SELECTION
O Position 1
@© Position 2

)( O Position3

CENTER OF ROTATION OF THE SCALE DRUM

Positive direction dal gauge 2

X Actual position

X Target position

Figura 30: Exemplo de valores de corregéo

> Corrigir a posi¢do do tambor graduado de acordo com as setas, batendo ao de
leve com um mago de borracha até se alcangarem os valores-alvo indicados nos
medidores.

> Clicar em Restart the mounting wizard.
> Executar novamente o assistente de instalagao

o B (O assistente de instalagao pode ser executado tanto tempo quanto o
necessario para que a instalagao seja avaliada como ideal

B Apods mais uma passagem do assistente de instalagéo, as corregdes

de posicao realizadas podem ser seguidas na representacdao Center of
rotation of the scale drum
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Definigoes | Vista geral

Vista geral

Este capitulo descreve as definigdes para configuragdo da operagao e
representacao.

Definigoes

Pode abrir as definigdes no Menu principal. Estédo disponiveis 0s seguintes ajustes:

Parametros Explicacao

Utilizador Selecao da conta de utilizador. A conta de utilizador Desenvolve-

dor s¢ esta disponivel para o fabricante.

Idioma Selecdo do idioma da interface de utilizador. Além de alemé&o e

inglés, estao disponiveis outros idiomas.

Restaurar Restauro para as definicdes de fabrica. Sdo restaurados os

seguintes dados:

= |dioma

Modo de brilho

Definigbes em Medigdo/Preparagéo
Ficheiros de configuragdo guardados

Definir o idioma

No estado de fabrica, o idioma da interface de utilizador é 0 mesmo que o utilizado
pelo Microsoft Windows. Pode comutar a interface de utilizador para o idioma
desejado.

Para definir o idioma, proceda da seguinte forma:

Clicar em Menu principal na barra de menus

Clicar em Defini¢oes

Clicar em Idioma

Selecionar o idioma desejado na lista desdobravel Selecionar
idioma

Clicar em Guardar

A interface de utilizador apresenta-se no idioma selecionado

vV vyyVvyy

v Vv

Restaurar definigoes
Para restaurar o software para as definigdes de fabrica, proceda da seguinte forma:

>

>
>
>
>

Em Defini¢des, clicar em Restaurar
Clicar em Restaurar

No didlogo, clicar em Restaurar
Todas as definigdes séo restauradas
O software reinicia automaticamente.
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